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PROPOSITIONS AMIABLES 'I‘J‘U\' VIEUX SAVANT RETIRE

DANS UNE CABANE DF FEUILLAGE,

Quand il revint & lui, il entendit une voix douce qui
disait : Phi smd, ce qui, en langage arabe, signifie : <1l
est dans le ciel. » Il sentit qu'une main était posée sur sa
poitrine, et il entendit une autre voix grave et lente qui
répondait : 7.4, I8, machi mouth, ce qui veut dire : « Non,
non, il n’est pas mort. » Il ouvrit les yeux, et vitun vieil-
lard et une jeune fille agenouillés prés de lui. Le vieillard
étaitnoir comme la nuit, il avait une longue barbe blanche
tressée en pelites nattes, 4 la mode des anciens mages, et
il était vétu d’un grand suaire de soie verte sans plis. La
jeune fille était couleur de cuivre rouge, avec de grands
yeux de porcelaine et des lévres de corail. Elle avait des
anneaux d’or au nez et aux oreilles, Elle était charmante,

Pécopin n’était plus au bord de la mer. Le souffle de

I’enfer, le poussantau hasard, I'avait jeté dans une vallee
remplie de rochers et d’arbres d’une forme étrange. Il se
leva. Le vieillard et la jeune fille le regardaient avec
douceur, 1l s'approcha d'un de ces arbres ; les fenilles se
contractérent ; les branches se retirérent ; les fleurs, qui
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et

ient d’un blanc pile, devinrent rouges; et tout I'arbre
parut en quelque sorte reculer

devant lui, Pécopin re- L
connut Parbre de la honte et e

n conclut qu’il avait quitte e la e,
PInde et qu’il était dans le fame
Cependant le vieillard 1luj {

X pays de Pudiferan.
it signe, Pécopin le suivit ;
et, quelques instants apres, le vieill

ard, la jeune fille et al
Pécopin étaient tous trojs

assis sur une natte dans une 4 ol
cabane faite en feuille

s de palmier, dont I'intérieur, plein
‘cieuses de toutes sortes, elineelait comme s

de pierres pre
Witk un brasier ardent,

Le vieillard se tourna vers p

écopin et lui dit en alle- 154 all
mand :

\l\

« Mon fils, je suis 'homme qui sait tout, le grand la- t rabis
™ pidaire |_=Thin|:i=’n. le taleb des Arabes, Je m’appelle Zin-
R Eddin pour les hommes et Evilmerodach pour les génies,

Je suis le premier homme qui ait pénctré dans cette val- P gy
lée, tu es le deuxiéme. J'ai passé ma vie a dérober i la

nature la science des choses, et & verser aux choses la
! science de dme. Grice i moi,

ice A mes lecons, grice

aux rayons qui sont tombeés depuis cent ans de mes pru-

nelles, dans cette vallée

les pierres vivent, les plantes
pensent et les animaux savent. Cest moi qui ai enseigne
aux bétes la médecine vraie, qui manque a Fhomme, Jai
appris au pélican 3 se saigner lui-méme pour guérir ses
petits blessés des vipéres, au serpent aveugle & manger
‘ du fenonil pour recouvrer la vue, i Yours attaqué de la
cataracte a irriter les abeilles pour se faire piquer les
yeux, J'ai apporté aux aigles, |esl]m-[h-:. sont ¢troites, la
pierre ecetites qui les fajt

i 1 purge avee la feuille dy

le cerfavec le diet

pondre aisément, Si le geai se
laurier, Ia tortue avee la cigue,
ame, le loup avecla mandragore, le san-
glier avec le lierre, la tourterelle ayee I'herbe helxine;

BADISCHE Baden-Wiirttemberg
20 | ANDESBIBLIOTHEK




LANDESBIBLIOTHEK

LEGENDE DU BEAU PECOPIN. 93
si les chevaux génés parle sang s'ouvrent enx-mémes une
veine de la cuisse de derri¢re; si le stellion, & I'époque
de la mue, dévore sa pean pour se guérir du mal caduc;
si 'hirondelle guérit les ophthalmies de ses petits avec
la pierre calidoine qu’elle va chercher au dela des mers;
si la belette se munitdela rue quand elle veut combattre
la couleuvre, c’est moi, mon fils, qui le leur ai en-
seigne.

1squ’ici je n’ai eu que des animaux pour disci-
ples. J'attendais un homme. Tu es venu. Sois mon fils.

Je suis vieux, Je

laisserai ma cabane, mes pierreries,
ma vallée et ma science. Tu épouseras ma fille, qui s’ap-
pelle Aissab, et qui est belle. Je t'apprendrai & distinguer
le rubis sandastre du chrysolampis, & mettre la mére
perle dans un pot de sel et a rallumer le feu des rubis
trop mornes en les trempant dans le vinaigre. Chaque
jour de vinaigre leur donne un an de beauté, Nous passe-
rons notre vie doucement 4 ramasser des diamants et 4
manger des racines. Sois mon fils,

— Merci, vénérable seigneur, dit Pécopin. J'accepte
avec joie. »

La nuit venue, il s’enfuit.
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